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DECISIONE DELLA COMMISSIONE
del 12 settembre 2006

recante fissazione delle ripartizione annuale per Stato membro dellimporto del sostegno
comunitario allo sviluppo rurale per il periodo dal 1° gennaio 2007 al 31 dicembre 2013

[notificata con il numero C(2006) 4024]

(2006/636/CE)

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE, risorse generate dalla modulazione ai sensi dell’articolo
12, paragrafo 2, del regolamento (CE) n. 1290/2005
del Consiglio, del 21 giugno 2005, relativo al finanzia-
mento della politica agricola comune (3).

visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

(4)  Limporto complessivo dei trasferimenti dal Fondo euro-

visto il regolamento (CE) n. 1698/2005 del Consiglio, del 20
settembre 2005, sul sostegno allo sviluppo rurale da parte del
Fondo europeo agricolo per lo sviluppo rurale (FEASR) (1), in
particolare l'articolo 69, paragrafo 4,

considerando quanto segue:

(1)  La decisione 2006/493/CE del Consiglio (?) ha stabilito
limporto del sostegno comunitario allo sviluppo rurale
per il periodo dal 1° gennaio 2007 al 31 dicembre 2013,
la sua ripartizione annuale e I'importo minimo da con-
centrare nelle regioni ammissibili all'obiettivo di conver-
genza.

(20 Al punto 40 delle Prospettive finanziarie 2007-2013,
adottate dal Consiglio europeo nel dicembre 2005, ¢
stato fissato il massimale dei trasferimenti provenienti
dai fondi a sostegno della coesione.

(3)  In conformita dell'articolo 69, paragrafo 4, del regola-
mento (CE) n. 1698/2005, la ripartizione annuale per
Stato membro degli importi per il sostegno comunitario
allo sviluppo rurale deve essere effettuata previa detra-
zione delle risorse destinate all’assistenza tecnica per la
Commissione e tenendo conto degli importi assegnati
alle regioni ammissibili all'obiettivo di convergenza, dei
risultati ottenuti in passato nonché di particolari situa-
zioni e fabbisogni sulla base di criteri obiettivi. In con-
formita dell’articolo 69, paragrafo 3, del regolamento
(CE) n. 1698/2005, tali importi sono indicizzati in ra-
gione del 2 % annuo, mentre, a norma del paragrafo 5
del medesimo articolo, oltre che di tali importi gli Stati
membri tengono conto, in sede di programmazione, delle
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peo agricolo di garanzia verso il FEASR, a norma dell’ar-
ticolo 10, paragrafo 2, e degli articoli 143 quinquies e
143 sexies del regolamento (CE) n. 1782/2003 del Con-
siglio, del 29 settembre 2003, che stabilisce norme co-
muni relative ai regimi di sostegno diretto nellambito
della politica agricola comune e istituisce taluni regimi
di sostegno a favore degli agricoltori (¥, ¢ fissato per gli
esercizi  di  bilancio 2007-2013 dalla  decisione
2006/410/CE della Commissione (°). Ai fini della pro-
grammazione per lo sviluppo rurale, tali importi devono
essere aggiunti alla ripartizione annuale per Stato mem-
bro secondo la metodologia prevista all’articolo 10, para-
grafi 3 e 4, del regolamento (CE) n. 1782/2003. La
ripartizione annuale per Stato membro degli importi de-
rivanti dalla modulazione, di cui all'articolo 10, paragrafo
1, del regolamento (CE) n. 1782/2003, ¢ stata stabilita
con la decisione 2006/588/CE della Commissione ().

(5)  Detta ripartizione annuale non deve includere gli importi
relativi alla Bulgaria e alla Romania in quanto il trattato
di adesione di questi paesi non ¢ ancora entrato in vi-
gore. Dopo l'entrata in vigore di tale trattato di adesione,
la ripartizione annuale sara opportunamente modificata
al fine di includere gli stanziamenti destinati ai paesi
suddetti,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

La ripartizione annuale per Stato membro degli stanziamenti di
impegno per il sostegno comunitario allo sviluppo rurale relativi
al periodo dal 1° gennaio 2007 al 31 dicembre 2013, di cui
allarticolo 69 del regolamento (CE) n. 1698/2005, ¢ fissata
nell'allegato della presente decisione.

(®) GU L 209 dell'11.8.2005, pag. 1. Regolamento modificato dal re-
golamento (CE) n. 320/2006 (GU L 58 del 28.2.2006, pag. 42).

() GU L 270 del 21.10.2003, pag. 1. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 1156/2006 della Commissione
(GU L 208 del 29.7.2006, pag. 3).

() GU L 163 del 15.6.2006, pag. 10.

() GU L 240 del 2.9.2006, pag. 6.
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Articolo 2

Gli Stati membri sono destinatari della presente decisione.

Fatto a Bruxelles, il 12 settembre 2006.

Per la Commissione
Mariann FISCHER BOEL
Membro della Commissione
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